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Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BAR{)
ITALY

L

407 0

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6 “
86520 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 281-0 -
Fax +48 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Automotive Group

Delivery Note

5oA 03¢ 4@6‘0

qw Odollb ! ,{ 80266 sg ’l' 5) . Llefe:;:r Llaferschein Datum
— Supplier No, Dalivery nofe Date
- Code foumisseur Ban de livralson Pata
j/g @66 91001046
10} Ihr Zelchen 11) BestellungiOrder/Commande 10) Zusaizdaten des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13) Tel/Fax Durchwahi 14) Unsere Aufirags-ir,
Your Reference Additional Customer Data Qur Department Phone/Fax Extension Cur Order No,
Volre rétérance 5500039165 0000 Indle. complém. client Notre département Tél/Faxintéme Notre ondre e,
0000013043 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
19) V ANay of Ship Jade d'expé frel  20}] unfred 21) Vempackungsar 22) Versandzejshen 23) Gesamigewicht kg/ Welnht kas / Paids kg
forwarder HIVO . Fanea ::?laédn ;?:%Er::qenmmmge e fan i emval brutto/gross/brt netio/etinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 6.963 6.228
25) Vi hrify Address/Adn d'expédition 26) AbladestellefUnload Locatien/Lleu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MateralKunde/CustomerPart/RéférenceClient 29) MaterialMaterialiRéférence 30) Menge 31) Einheit
Item Andepngsstand/EnginaaringChange/Elal Technique B Jascriplion/Descriptl Quantity Unit
Posle Kund {C Balch/Lot Client Produktionscharge/Praduction batch/Lot du production Quantts Unité
Lieferar ! hLot Fournisseur
010 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL [nput shaft outer
DEW 101440 7 552869 %
5000012789
20MnCrS5
GCG 805000-02
020 2518043790 110655-00 & % R E L sl 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outeE\‘&U EH Nﬁ%; ) EQN%%?E RCE
DEW 101440 7 552869 ACCER
5000012790 Quantits dichiarata: 2
20MnCrs5 Quaniith effettiva:
6CG 805000-027° T ose
A ita Tmballiz
222:?:::1;“ a;e schede d'imballo: E
030 2516043790 110655-00 controlio: 04 [0 {z.'?_o 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer >
DEW 101440 7 552869 Fir ?
5000012801
20MnCrS5
GCG 805000-02
[ncoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of crigin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Dellvery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Cenditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our Geheral Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.conven/agh.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, 1BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Qberfand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE&5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0C04 1695 46, BIC: BY LADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNMM(X

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency; USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE0D

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Benklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thoras Briicher, Dr. Alfons Hétscher 1/3
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- T Hirschvogel
Y Umformtechnik
Y

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6 4
86820 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 981-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Umformtechnik GmbH A .
Hirschvogel Automotive Group

Dr.-Manfrad-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO {BARI)

ITALY Delivery Note

M

Custamar N
No.di

Lieferscheln
Dellveny nola

5)  Lieferer-Nr.
Supplier No.

Code foumlisseur Eon de livralson
91001046
1) [hr2eichen 11} Bestsllung/Order/Commande 10} Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Ablellunp 13} TelJFax Durchwahi 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additicnal Gusiomer Data Qur Departmant Phons/Fax Extenslon Our Omdar Ne.
Volre référence 5500039165 0000 indic. complém. client Notre département TélJFax Intéme Notre ordre no.
0000013043 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
18) Versandat/\Way of Shipment/Mode d'expédilion | frel  20)] unfrel 21} Vempackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewichl kg/ Weight kgs / Polds kg
forwarder HIVO Fanco ';gf,*;‘; Mode derbalage e ifenton do fenvol Erutio/gross/brut neticmetinot
Spedition Schweitzer X |see below see document 6.963 6.228
25) tShipping AddressfAdresse d'expédilion 26) Abladesislle/Unload Locatfon/lleu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) N andelC rPar/RéféranceClient 28) Matedal/Material'Référance 30} Menga ) Einheit
ltem Anderung {fEngineeringChange/Etat Technlg ichnung iplion/Descipli Quantity Unlt
Posie Kundencharge/CustomarBatch/Lot Client harg n batchilLol du prod| Quantits Unlté
Hiefarantanch: hLot Feumlssaur
040 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 1014407 552869
5000012799
20MnCr35
GCG 805000-02
050 2516043790 110855-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shatft outer
DEW 1014407 552869
5000012800
20MnCrS5
GCG 805000-02
060 2516043790 110855-00 310 pec
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 1014407 552869
5000012802
20MnCrS5
GCG 805000-02
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confileting or deviating customers® General Terms or Condltions are not accepted by us and do

net become part of any contract, Qur General Temns of Trade and Dalivery can be reviewed under hitps:/www.hirschvogel.com/en/agb.htmt .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEGS1XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXOX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 S650 08, BIG; TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 G101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE0D

Hirschvogel Umformtechnik GimbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Brlicher, Dr, Alfons Hatscher 213
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

®

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straiie 6 - 86820 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Ml

Hirschvogel -
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6 £
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 2910

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www_hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Aufomotive Group

Delivery Note

Lieferschefn Datum

5) Lleferer-Nr.
Supplier No. Dallvary nola Date
. Cods fournisseur Bon de livralsen Date
91001046
10) lhr Zelchen 11) Besteliung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellsrs 12) Unsere Ablgilung 13) Tal/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr,
Your Reference Additienal Cuslomer Data Our Depatmsnl PhonsfFax Exdenslon Qur Order No.
Votrs référence 5500039165 0000 Indiz. complém. client Notre département Tél/FaxIntéme Netra ordre no.
0000013043 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
19) VersandartWay of Shipmant/Mode d'expédillon | frel  20)| unfrel 21) Vaempackungsart 22) V;rsalndzelchen 23) Gasamigewichl kgl Welght kgs / Pelds kg
forwarder HIVO ﬁ:lr‘uico ::ﬁg hpﬂ?d':r?ambazlaga Ei;ﬁﬁﬁlglmirzse l'envei brutto/gross/brut nette/nel/nst
Spedition Schweitzer ¥ |see below see document 6.963 6.228
23 VersandanschrifVShlpping Address/Adresse d'expédillon 28) At Inloed 1 leu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
700268 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos.  25) Maladal {C: Par/Réfé Client 29) Materal/Materal/Rélérance 30y Menge 31} Einhet
ftem ZAndenungsstand/EnginssingChange/Eiat Technique Bezelchnung/Bescrpilen/Descripilon Quantity Unit
Poste :" ndencharge/CustomarSal " '::) ‘GIIent Produktionscharge/Production batch/Lot du production Quantité Unité
070 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft cuter
DEW 1014407 552869
5000012803
20MnCrs5
GCG 805000-02
15/62 161 7 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 2170 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
42482285 - 42482291 310 pe
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEQF 104198
Country of orlgin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or deviating customers® General Terms or Conditiens are not accepled by us and do
not becoma part of any contract, Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/www.hirschvogel.com/en/agh.htmil .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayemn LB, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMOX

Deutsche Bank AG, Mitnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0326 0811 00, BiC: DEUTDEMMXOCX

HSBG Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Gurrency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIG: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Executive Board: Frank M, Anisits,

Dr. Thoemas Briicher, Dr. Alfons Hatscher 313
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafte & - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denkiingen, Germany
Phone +49 8243 281-0

Fax +48 8243 991-001
hug@hirschvagel.com

www. hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Inspection ceriificate 3.1
EN 10204: 2005-01

3) Llefersr-Nr. Lieferscheln ’Dat'urn
Suppliar No. Dalivery note Dale
Code foumlsseur Bos da livealson Date
91001046
10) [hrZeichen 11) Besteftung/Order’/Commande 10} Zusalzdaten des Besisllers 12) Unsers Abtellung 13} TelFax Durchwah! 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Reference Additional Custoner Data Qur Depanment 4 Phone/Fax Extension Quromer No.
Volre référenca 55000391 65 00001 Indle. complém. client Notre département TélfFax intdma Nbotre ordre no,
0000013 HUG-LGV/ 5614 /9300 50157957
18) VersandertWay of Shipment/Mode d'expédition | frei 20} unfrei 21) Verpackungsar 22) Versandzelchen 23) Gesamtgewlcht ka/ Welghl kgs / Polés kg
paid unpaid Packinp Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portd0 Mode d'smballage Identification de Fenvol brutto/gressut nettoinelinet
Spedition Schweitzer X see document 6.963 6.228
25) A ift’Shipping Add d'axpédition 26) Abladestelle/Unioad L feu da déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pes. 28) Materia¥Tell-Nr. 28) MaterialMaterialiRéférence 30y Menge 31) Elnheit
g::}a gg?g:ﬂr::?uﬁcli\ll:ﬁl Pmdukﬂuns'éharge.:ﬁn;duzunn ;:rr;Lot du production g::lr'll::g ﬂﬁé
010 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL nput shaft outer
DEW 101440 7 552869
20MnCrS5
GCG 805000-02
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,190 0,000 0,500
quotient 21 / N 2,3 2,0
production process E - Electrically melted
Grain size 7-9
CL X3 (Oxide) < 30,00
Hardness (HB) HB 183 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
cC 0,190 % 8i 0,250 % Mn 1,180 % P 0,011 % 5 0,020 %
Cr 1,200 % Mo 0,050 &% Ni 0,180 % Cu 0,100 % Sn 0,009 %
Al 0,0290 % Vv 0,010 % Ti 0,0010 % B 0,0002 % Nb 0,003 %
Ca 0,0017 % N 0,0125 % Pb 0,002 % As 0,0040 % Sh 0,002 %
o 0,0 ppm H 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 R 13 15
HRC 45,0 44,0 42,0 39,0 36,0 34,0 33,0 31,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, 1BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DES5 7035 1020 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DEZ28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMYXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, |BAN: DES2 3003 0880 0700 5550 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Cumrency; USD, IBAN: DEGS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE0D

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hétscher



B o aiu .
CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20-003871vom 26.05.2020

AR

I

Ludwigsburg, 26.05.2020
Seite 1 von 1

20-003871

4| Absender / Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

Diese Beforderung unferliegt trolz einer ge-
gentelligen Abmachung den Beslimmungen
des oereinkommens (iber den
Befbrderungsverirag intem,
Strarengtiterverkehr (CMR).

Im

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

’

CMR

Ce fransport est soumis, nenobstant toule
clause coptraire, a la Cuh;vention relative au
confrat de transport .nternational des
marchandises par route (MR}.

2 Empfénger / Destinatalre

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

§ Frachtfihrer f Transporieur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23
71634 Ludwigsburg

Ben:utzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Austieferungsort des Gutes / Kieu prévu paur la livraison de Ja marchandise

Ortf Liou MODUGNO
Land/Pays |talien Zeit] Temps
Dalum/Pate  29,05.2020

4 Ortund Tag der Ubemahma/ Lieu et date dz la prise en charge de la
marchandise

7 Nachfolgender FrachtfGhrer / Transporteurs successifs

Benptzte Gen.-Nr.:

Ort/ Lieu Denklingen
Land/Pays  Deutschland
Datum/Date  26.05.2020

Zeit Temps

Réserves et chservations des transporteurs

5 Beigsfigte Dokumante / Documents annexes

§ Vorbehalte und Bemerkungen des Frachifhrer /

44 Anzehl derlM 4 2 Arider

1| 3 Bezsichnung des Gutes

14 Gewicht, kg 4 § Umfang

D-86920 Denklingen

Unterschrift und Stempe! des Abisenders
Sianature et timbre lexpéditeur

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des Frachiflihrers
Slgnature et fimbre du transporteur

1-70026

g Pos. () ZelcheniNy,
Ne, Margues el numeéros Nombre des colls Verpackung Nature de la marchandise Polds, ka ! cbm
1 82645911 24 OLLI Getrieheteile 23.6?3 73,58
2 82645914
Summe 23.623,00
o 2400 COLLI
1 Anweisungen des Absenders 4 7 Angaben zur Ermitilung der Tarifkilometer mit GrenzUbergdngan
von bis km
4 8 Frachtzahlungsanwelsung / Prescription daffranchissement 24 Besandere Vereinbarungen { Conventions particutieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
PR —— o—— Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, mtiches Kennzelchen ettt vollstandig und indusserlich guter Beschaffenheit;ibernommen
Antinger Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben
Fahrer durch den Fahrer erfolgt,
Benutzter Grenzlkergang Ul )3 Rlangen 3 ah:gn DaY
2 A e B A G L,
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. ViniaRlyIpTisigiac - 70026 Modugno (BA)

ODUGNO

Gl

rschrift und Stempel des Egzxféﬂ s
Do gftradSaIAR Ll

VAT.icaSu qualitd e quantita”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschifisfiihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralke 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konta: 0501540800
BLZ: 604 80008 !

71634 Ludwigsburg
Telefon {0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handslsregister; Stuttgart HRA 200856
Intemet; www.schweitzer-logistik.de

[BAN: DE13 8048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF804



